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Verehrter Kunde

Sollten sich trotz neuester Fabrikationsmethodehgemauesten Qualitéatskontrollen wider Erwarten g¢iherausstellen, wenden Sie sich bitte unter

Angabe des Kaufdatums, des Kaufortes und der Antikemer des Produktes an folgende kostenlose HofBB800/BRILONER (00800/27456637)
Briloner Leuchten / Im Kissen 2 / 59929 Brilon Revision 00_09/2019

@ Sicherheitshinweise / Bitte lesen Sie diese Inforrtianen sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Installaion oder Inbetriebnahme dieses

Produkts beginnen. Heben Sie diese Gebrauchsanwaigpfur spatere Zwecke gut auf.

Der Hersteller ubernimmt keine VerantwortungViérletzungen oder Schaden, die Folge eines uneawiigen Gebrauchs der Leuchte sind.
Die Pflege von Leuchten beschrankt sich aufaberflachen. Dabei darf keine Feuchtigkeit in Adgsbraume oder an Netzspannung fiihrende
Teile gelangen.

E Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf Beadukt oder der Verpackung bedeutet, dass dieesikt nicht mit dem Hausmiill
entsorgt werden darf. Das Produkt muss stattdessende seiner Lebensdauer zu einer Annahmedielttag Recycling von elektrischen und
elektronischen Geraten gebracht werden. Bitte gefieSie diese Stelle bei Ihrer zustindigen komneanderwaltung.

Leuchte nicht auf feuchtem oder leitendem Umtard montieren.

Stellen Sie sicher, dass Leitungen bei der Mgntacht beschadigt werden.

Die Leuchte besitzt den Schutzgf#0“ und ist ausschlief3lich fiir den Einsatz im Innealoér von privaten Haushalten vorgesehen.

Nicht direkt in die Lichtquelle (LeuchtmittelED etc.) hineinschauen.

Farbabweichungen bei LED’s verschiedener Chasigehmdglich. Die Lichtfarbe und Leuchtstérke vdfD’s kann sich auch in Abhangigkeit
von der Lebensdauer verandern.

Der integrierte USB-Anschluss hat keine Datekfimm und ist nur als Spannungsversorgung vorgesehe

Das folgende Zubehdr ist nicht im Lieferumfatoghanden: Netzgeréat

Farbwechsel@oundeffekt Alle Farben verandern sich dynamisch und sprifjgerach eingestellter Musik oder eingestelltemrsiozur
néchsten Farbe.

Safety directions / Please read this information aefully before installing or using this product. Please keep this user manual for further
reference.

The manufacturer does not accept any respoitsifoit injuries or damage resulting from impropese of the light.

Maintenance of the lights is limited to the agds. When doing this, no moisture must come ioigact with any areas of the terminal
connections or mains voltage control parts.

H The symbol of the crossed-out garbage can onrtiaupt or the packaging means that the product mutsbe disposed with ordinary
household waste. At the end of its useful life, pheduct must be returned to a point of acceptémicthe recycling of electric and electronic
device. Please ask your local municipality for ploént of acceptance.

Do not install the light on a damp or conductubsurface.

Please make sure that no cables get damageddie installation work.

The lights have a protection class ratinglBR0" and are solely intended for indoor use only ofqe households.

Do not look directly into the light source (ittunant, LED, etc.).

LED colour deviation when using different chasgmay occur. The light colour and luminous strbraftthe LED's can also change as a result of
life span level from the lamp.

The integrated USB socket does not have datdifumand is only provided to connect the devicthopower supply.

The following accessories are not includedeilivery: power supply unit

Colour changeS3ound effect All colours will alternate dynamically and changethe next colour depending music or sound.

Consignes de sécurité / Merci de lire ces informaths avec attention avant de commencer avec I'inskation ou la mise en marche de ce
produit. Conservez ce mode d’emploi pour pouvoir leonsulter plus tard en cas de besoin.

Le fabricant n’est pas responsable des blessurdes dommages résultant d’une utilisation irexter des lampes.

Le soin des lampes se limite aux surfacesutld@solument éviter de mettre le secteur de beanehts ou la tension du réseau des piéces
conductrices en contact avec I'humidité.

H Le symbole du bidon d'ordures rayé sur le proguitempagquetage signifie que le produit ne dastétee disposé avec le déchet ordinaire de
ménage. A la fin de son vie utile, le produit diiie retourné & un point d'acceptation pour laligation des appareils électroniques ou
électriques. Veuillez demander votre municipaligale pour le point d'acceptation.

Ne pas monter la lampe sur un support humidgoaducteur.

Veuillez vous assurer que les cordons ne spasabimés pendant le montage.

Le luminaire possede le degré de protectiB20" et est exclusivement réservé a une utilisatiors departie intérieure de domiciles privés.
Ne regardez pas directement la source lumin@iisminant, LED, etc.).

Des écarts de couleur dans le cas de LED déreliffs lots sont possibles. La couleur de lumigfaeensité lumineuse des LED peuvent
également se modifier en fonction de la durée de vi

La connexion USB intégrée n'est pas destindmasfert de données. Elle sert uniquement d'aliatiem en tension.

Les accessoires suivants ne sont pas foualimentation secteur

Changement de couleugffet sonore Toutes les couleurs se modifient de maniére dyoaeret passent a la couleur suivante selon mesial
sonore.
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istruzioni per I'uso per l'ulteriore impiego.

Il produttore non si assume alcuna responsalpiét danni o incidenti che si dovessero verifis&®@on vengono rispettate le corrette istruzioni
d’'uso.

La manutenzione della lampada si limita allessfigi esterne. Pertanto assicurarsi che non airsigita nei punti di collegamento o nella
tensione di rete dei fili di trasmissione.

X Il simbolo del bidone dellimmondizia cancellagpiicato sul prodotto o sulla confezione signifitee questo prodotto non deve essere
smaltito nei rifiuti domestici. Deve essere invpcetato ad un punto di raccolta dedito al ricigiagdi apparecchi elettrici ed elettronici.
Richiedere l'indirizzo presso I'amministrazione eorale competente.

La lampada non deve essere installata in zomgeuonin condutture semiinterrate.

Assicurarsi che i cavi non vengano danneggidtse di installazione.

La lampada dispone di un grado di protezidR20" ed & pensata esclusivamente per interni e per fitigato.

Non guardare mai direttamente nella sorgent@losa (lampadine, LED eccetera etc.).

Sono possibili differenze di colore nel casaunle cariche dei LED siano differenti. Il coldreminoso dei LED puo anche differire a seconda
della durata in servizio.

Il collegamento USB integrato non ha alcuna iiome di salvataggio dati ed € contemplata esclosérdae come alimentazione della tensione.
| seguenti accessori non sono inclusi in dotei Dispositivo di rete

Cambio del coloreHEffetto sonora: tutti i colori cambiano dinamicamente e, a seeode livello alla musica e al suono impostataspas al
colore successivo.

Advertencias de seguridad / Por favor lea atentaméa esta informacion antes de comenzar con la insgaion o la puesta en marcha de
este producto. Guarde las instrucciones.

El fabricante no asume ninguna responsabilidadheridas o dafios materiales ocurridos como caese@ de un uso inadecuado de las luces.
Para el cuidado de las luces solo deben linplasssuperficies externas. No deben quedar rdstaemedad en las cajas de conexiones o las
piezas conductoras de corriente.

H El simbolo con el cubo de basura tachada solmeelicto o sobre el embalaje significa que no debelesechado con la basura doméstica.
Por el contrario, el producto debe ser llevadoaafitina de registro para el reciclaje de aparaldstricos o electronicos al final de su tiempo
de duracién. Por favor, inférmase con su admirggiraminicipal donde se encuentra una oficina déeste.

No montar la lampara en zonas subterraneas lmeedonductivas.

Asegurese de que las lineas no resulten dafladaste el montaje.

La lampara posee el grado de protectiBA0“ y esta destinada exclusivamente al uso doméstied iaterior.

No mire jamas directamente en la fuente dedddlumbrantes, LED etc.).

Pueden darse desviaciones de color en LEDsgentes de diferentes lotes de fabricacion. El gplarluminosidad de los LEDs pueden variar
también en funcién de su vida.

La conexién USB integrada no sirve para la fearacia de datos, Unicamente esta disefiada conto de suministro eléctrico.

Los siguientes accesorios no se incluyen gonlemen de suministro: Fuente de alimentacion

Cambio de colorEfecto de sonido Todos los colores cambian de forma dinamicatasall siguiente color segun la sensibilidad adaioa o

al sonido configurada.

Sikkerhedshenvisninger / Veer venlig at leese de fagde informationer ngje, far du starter med instalitionen eller idriftseettelsen af
dette produkt. Denne driftsvejledning skal opbevars, sa du kan bruge den pa et senere tidspunkt.

Producenten overtager ikke ansvar for kveestelsmrbeskadigelser, som fglger ud af uhensigtsigesug af lygten.

Vedligeholdelse af lygterne begreenses péa oderfiee. Herved ma der ikke komme fugt i tilslutnimges omrade, eller ved dele, som fagrer
strgm.

H Symbolet (skraldespand med streg over) pd proteke emballagen betyder, at produktet ikke mgomeres sammen med
husholdningsaffald. Produktet skal bringes til enlgrugsstation, som er autoriseret til recyclinglektriske apparater. Spgrg din kommune efter
den naermeste genbrugsstation.

Lygten mé& ikke monteres pa fugtig eller ledendédergrund.

Giv agt pa, at ledningerne ikke beskadiges vedteringen.

Lampen har kapslingsklas8B20“ og er udelukkende beregnet til anvendelse indea iderivate husholdninger.

Se aldrig direkte ind i lyskilden (lyspeere, LE).)

Der kan forekomme afvigelser ved LED fra fortigel leveringer. LED-lysets farve og intensitet lagsa aendre sig alt efter dens levetid.
Den integrerede USB-tilslutning har ikke nogeattadLinktion og er kun beregnet som spaendingsfargyni

Det fglgende tilbehgr er ikke indeholdt i lemgen: Netapparat

Farveskift Lydeffekt: Alle farver forandrer sig dynamisk og springdt edter indstillet musik eller lyd, til neeste farv

Sakerhetsforeskrifter / Var god och las den har infrmationen noggrant innan du bdrjar med att installera den hér produkten eller ta

den i drift. Forvara den har bruksanvisningen for ssnare andamal.

Tillverkaren har inget ansvar for skador, sorpsi@tt nar belysningen anvants pa ett icke fackigtisitt.

Skotseln av belysning inskranker sig till utsithn Ingen fukt far d& komma in dar anslutningdimas eller till delar, som leder till
natspanningen.

H Symbolen med den dverstreckade soptunnan pé prodaker forpackningen betyder att denna produtiet fér hanteras med hushallsavfallet.
Produkten behover istéllet efter livslangdens lattill en uppsamlingsstation dar elektriska delkteoniska apparater atervinns. Adressen far du
hos din kommunalférvaltning.

Montera inte belysningen pa fuktigt eller ledanmhderlag.

Se noga till att ledningarna inte skadas vid texmgen.

Lampan ar forsedd med skyddsgrati®20“ och ar endast avsedd for anvandning inomhus afzikiushall.

Titta inte direkt in ljuskallan (belysningsmedeED mm.).

Fargavvikelser pa lysdioder fran olika partiemijliga. Lysdioders farg och ljusstyrka kan a¥érindras beroende pa livslangden.

Den integrerade USB-porten har ingen datafunkaich &r endast avsedd som en strémkalla.

Foljande tillbehor ingar inte i leveransen: dit

Fargforandring Ljudeffekt : Alla farger férandras dynamiskt och vaxlar i ghkt med den instéllda musik- eller ljud till nafteg.

®
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Sikkerhetsmerknader / Vennligst les denne informasijn meget ngye far De installerer eller tar dette mduktet i bruk. Ta godt vare pa
denne bruksanvisningen for senere bruk.

Produsenten overtar intet ansvar for materdiibr personskader som matte oppsta som feglgeildwix av lampen.

Kun overflatene til lampene trenger pleie. Ungleien far fuktighet ikke trenge inn i tilkoplingsn eller ledende deler som farer nettspenning.
E Symbolet med en gjennomstrgket sgppelbgtte paikteideller emballasjen betyr at dette produktke ikan kastes sammen med
husholdningsavfallet. | stedet ma produktet, ndredeitbrukt, leveres til et mottak for resirkutegiav elektriske og elektroniske apparater.
Vennligst spgr i din kommune etter naermeste maggen.

Lampen ma ikke installeres pa fuktig eller letiennderlag.

Sarg for at ledningene ikke skades ved montering

Lampen er i beskyttelsesklass#P20" og er utelukkende ment for bruk innendgrs i pavaisholdninger.

Ikke se rett inn i lyskilden (belysningsmiddgED etc.).

Det er muligheter for fargeavvik hos LED-lysudik farge. Lysfargen og lysstyrken hos LED-lys kagsa forandre seg avhengig av levetiden.
Den integrerte USB-forbindelsen har ingen daisijon og er foresett kun som spenningsforsynelse.

Tilbehgret under medfalger ikke i leveranseettdél

Fargeveksel$oundeffekt Alle farger forandrer seg dynamisk og hoppendite farge i henhold til den innstilte musikk ieieund.

Turvaohjeet / Lue nama tiedot huolellisesti ennen kin aloitat tdman tuotteen asennuksen tai kayttdénmn. Sailyta tama kayttdohje
huolellisesti myéhempaa kayttéa varten.

Valmistaja ei vastaa loukkaantumisista eika ngbista, jotka ovat seurausta valaisimen epaa®att kaytdsta.

Valaisimien hoito rajoittuu pintoihin. Tall6irokteutta ei saa paastaa liitantatiloihin tai vejiknitteen johtaviin osiin.

H VYiliviivatun roskakorin symboli tuotteen tai paklkeen paalla merkitsee, etté tatd tuotetta ei seittasiyhdessa talousjatteen kanssa. Sen
sijaan tuote on toimitettava kayttdikansa loputtéhbko- tai elektronisille laitteille tarkoitettulerratyksen kerailypisteeseen. Tiedustele paikkaa
asianomaiselta kunnan viranomaiselta.

Ala asenna valaisinta kostean tai johtavan popisille.

Kiinnitd huomiota siihen, etteivat johdot valudio asennuksessa.

Valaisimeen on merkitty suojausluokkB20“ ja se on tarkoitettu kaytettdvaksi ainoastaartikissa yksityistalouksissa.

Ala katso suoraan valolahteeseen (valaistusyAliED jne.).

LEDien vérit saattavat hieman poiketa toisistagista riippuen. LEDin valonvérin ja -voimakkuudeautokset ovat riippuvaisia myos sen
kayttoiasta.

Integroidussa USB-liittimessa ei ole datatoimintja se on tarkoitettu vain jannitelahteeksi.

Seuraava varuste ei sisélly toimitukseen: \@site

Viarinvaihto Aanitehoste Kaikki vérit muuttuvat dynaamisesti ja siirty\éguraavaan vériin musiikin tai 2anen herkkyydenamank

Veiligheidsaanwijzingen / Leest u alstublieft dezenformatie zorgvuldig door, alvorens u met de instatie of ingebruikneming van dit
produkt begint. Bewaart U deze gebruiksaanwijzing wor een later gebruik goed.

De producent neemt geen verantwoording voor @edimngen of schade, die het gevolg van een ondégikgebruik van de lanp zijn, op zich.
Het onderhoud van lampen is tot de oppervialkieperkt. Daarbij mag geen vochtigheid in aanslgéinimtes of aan netspanning voerende
delen geraken.

H Het symbool van de doorgestreepte vuilniston dpgreduct of de verpakking betekent, dat dit pridiiet met het huisvuil mag afgevoerd
worden. Dit product moet daarom op het einde valedensduur naar een depot voor recycling van ridebe en electronischen apparaten
gebracht worden. A.U.B aan de bevoegde gemeemelgkninistratie vragen waar het depot zich bevirden

Lamp niet op een vochtige of leidende ondergmndteren.

Zorgt U ervoor, dat leidingen gedurende de nmgmtaet worden beschadigd.

De lamp heeft beschermingskla8&20“ en is uitsluitend bedoeld voor het gebruik binmesissin privéhuishoudens.

Niet direct in de lichtbron (lichtmiddel, LED & kijken.

Kleurafwijkingen zijn bij LEDs van een verschitide charge mogelijk. De lichtkleur en de lichtgivan LEDs kan ook afhankelijk van de
levensduur veranderen.

De geintegreerde USB-aansluiting heeft geenvgegéunctie en is alleen bedoeld als stroomvooizgen

Het volgende toebehoor is niet inbegrepen: péetsingsadapter

Kleurwissel Geluidseffect Alle kleuren veranderen dynamische en springbardelijk van de ingestelde muziek- of geluid ndewolgende
kleur.

Bezpieczdéstwo podczas montau i eksploatacji / Przed instalacy lub uruchomieniem produktu prosze przeczytat doktadnie ponizsze
informacje. Instrukcj ¢ nalezy przechowywa do p&niejszego wykorzystania.

Producent nie ponosi odpowiedzidgdaza zranienia lub uszkodzeniedace skutkiem niewkxiwego postugiwania siswietlowka.
Konserwacjawietlowek ogranicza gido ich powierzchni. Podczas konserwacji do przesit w ktérej znajduj sic przewody, ani do
elementéw bdacych pod nagiciem nie mae przedostasie zadna wilge.

E Symbol przekréonego pojemnika némieci na produkcie czy opakowaniu oznaczanie wolno tego produktu usuéveazem z odpadami z
gospodarstwa domowego. Zamiast tego 2yap® zakaczeniu uytkowania oddé produkt do punktu recyklingu spitel elektrycznego i
elektronicznego. Informacji o takim punkcie nalease¢gna¢ we wiaciwym zarzadzie gospodarki komunalne;.

Nie naley montowa lampy na wilgotnym podtai, ani te na podtau przewodgcym elektrycznéc.

Nalezy sic upewné, ze przewody nie zostaty uszkodzone podczas manta

Lampa posiada stopi@chrony‘IP20“ i jest przeznaczona wydznie do zastosowania w pomieszczeniach w prywatdgenach.

Nie kierow& wzroku bezpérednio nazrodio swiatta (zarowka, dioda LED itp.).

Mozliwe s3 réznice w kolorach diod LED tych szat. Kolor swiatta i sitaswietlna diod LED mae sk zmieni& réwniez w zwigzku z
ZyWotnaicia.

Zintegrowany port USB nie posiada funkcji prdegdanych. Shay jedynie jakozrédio zasilania.

Ponisze akcesoria nie zawarte w komplecie: zasilacz

Zmiana barwywiatta / Efekt dzwiekowy: Wszystkie kolory zmienigjsic dynamicznie i przeskakajo naspnego koloru w zalaosci muzyki
lub dzwieku.
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Bezpe&nostni pokyny / Bre¢téte si, prosim, pozorr tyto informace, diive nez z&nete s instalaci nebo s uvedenim do provozu. Uchgtee
tyto pokyny k obsluze pro pozd&;Si reference.

Vyrobce neodpovida za zegni ¢i Skody, které vzniknoutigsledkem neodborného pouzivani svitidel.

Udrzba svitidel je omezena jen na povrchitoR se do okoli mistijpojeni nebo k satfistem pod nagim nesmi dostat vihkost.

E Symbol geskrtnuté nadoby na odpadky na vyrobku nebo naiameimend, Ze vyrobek se nesmi likvidovat v odpadiomacnosti. Tento
vyrobek je misto toha¢ba na konci jeho zivotnostigrlat skrné pro recyklaci elektrickych a elektronickyckhigtroji. Zjistéte si prosim tuto
sk¥rnu dotazem u sv&islusné mistni samospravy.

Nemontujte svitidlo na vihky nebo vodivy podklad

Dbejte na to, aby se vedetii montaZzi neposkodila.

Swtlo mé stup# ochrany'IP20“ a je utené jen pro privatni pouZziti v domécnosti a veiwnih prostorech.

Nedivat seifmo na zdroj sétla (oswtlovaci prostedky, setelné diody atd.).

Odchylky barev LEDuznych Sarzi jsou mozné. Barvata a intenzita LED se @ite znénit v zavislosti na délce zivotnosti.

Integrované ifipojeni USB nema datovou funkci je zamysleno jemmmapajeni.

Nasledujici sluSenstvi neni v obsahu dodavkydsiy adaptér

Znena barvyZvukovy efekt: VSechny barvy se dynamickyémi a podle nastavené hudby nebo zvukeskdi na nasledujici barvu.

Bezp&nostné pokyny / Preéitajte si, prosim, starostlivo tieto informéacie, ped tym nez z#&nete s inStalaciou alebo s uvedenim do
prevadzky. Uchovajte tieto pokyny k obsluhe pre ndorsie referencie.

Vyrobca nie je zodpovedny za poranetiigkody, ktoré vznikna désledkom neodborného paariitv svietidiel.

Udrzba svietidiel je obmedzena len na ich poyr&lo okolia miest pripojenisi k sitastiam pod nap&tim sa pritom nesmie dosliakos’.

H Symbol preiarknutej nadoby na odpad na vyrobku alebo na ohzdimena, Ze vyrobok sa nesmie likviddvadpadu z domécnosti. Tento
vyrobok treba namiesto toho na konci jeho Zivotnmstda’ zberni pre recyklaciu elektrickych a elektronickyaristrojov. Zistite si prosim tuto
zberiu dotazom u svojej prisluSnej miestnej samospravy.

Svietidlo nemontujte na vihky vodivy podklad.

Zaistite, aby pri montazi nedoslo k poSkodergdenia.

Svietidlo je vybavené stiapm ochranyIP20“ a je utené vyl&ne na pouzitie v interiéroch sukromnych domécnosti.

Nepozerépriamo na zdroj svetla (osvetlovacie prostriediggtelné diddy atd.).

Rozne Sarze LED diéd mdzu vykazovarebné odchylky. Farba a intenzita svetla LEDJdié mdZe zmenigj v zavislosti od ich doby
Zivotnosti.

Integrovana USB-pripojka nema Ziadnu datovi dunk je uéend iba ako zdroj napatia.

Nasledujuce prisluSenstvo nie jéaiou dodavky: Sigovy pristroj

Striedanie fariebZvukovy efekt: VSetky farby sa dynamicky menia a zavisle odaastej hudby alebo zvukov presgikak d’alSej farbe.

Navodila glede varnosti / Pred instalacijo ali upoabo tega izdelka skrbno preberite te informacije. Mvodila za uporabo skrbno shranite,
lahko jih boste potrebovali kdaj kasneje.

Proizvajalec ne prevzame nikakrSne odgovorzastioskodbe ali Skode, ki so posledica nestrokapoeabe svetila.

Nega svetil je omejena na povrSine. Pri temme riti viaga v priklj@itvene prostore ali na dele, ki so pod omreZno tuspie.

X Simbol prekrizanega smetnjaka na izdelku ali embalomeni, da se tega izdelka ne sme odstrahi§irsmi odpadki. Namesto tega je
potrebno izdelek na koncu njegove zZivljenjske dotheesti v sprejemni center za recikliranje el€kih in elektronskih naprav. O takSnem
centru se pozanimajte pri vasi pristojni komunaioiavi.

Svetila se ne sme nomtirati na vlazno ali prexogodlago.

Zagotoviti je potrebno, da se kabli pri montagipoSkodujejo.

Svetilka ima zastno stopnjd‘|P20" in je predvidena za osebno uporabo v notranjilstordh.

Ne glejte direktno v vir svetlobe (v Zarnico,LEn.).

Razlike v barvnih odtenkih LED Zarnic so moégoDo razlike v barvi svetlobe in jakosti svetldieD Zarnic se lahko spreminjajo s starostjo
naprave.

Vgrajeni prikljitek USB nima podatkovne funkcije in je namenjenlé&teicnemu napajanju.

Nasledniji pribor ob nakupu ni prilozen: Elektiinapajalnik

Spreminjanje barveZvoéni uéinek: Vse barve se spreminjajo dinamo in v skladu z nastavljeno glasbo ali na zvolska&ujejo na naslednjo
barvo.

Biztonsagi ebirasok / Kérjik olvassa at alaposan ezeket az infaracidkat, mielétt ezen termék felszerelését vagy lizembevételét
megkezdi.

A gyartdé nem vallal felékséget olyan sériilésekre vagy karokra, amelyelagitdtest nem megfelehasznalatabél adédnak.

A vilagit6 testek apolasa a feliiletekre korlattik. Ugyelni kell, hogy kézben a csatlakoz6 ésibbpati fesziiltségrészekbe nedvesség ne
jusson.

H A terméken, vagy a csomagolason talalhat6 athbimtisdéktarold azt jelenti, hogy ez a termék nemld@atlanithatd a hazi hulladékkal
egyltt. Ehelyett a terméket az élettartama végériektromos és elektronikus késziilékek Gjrahastmmiak egy atvévhelyéhez kell vinni.
Kérjuk, érdekbdjon ez irant az illetékes kommunalis igazgatdsagan

Ne szerelje a vilagitotestet nedves vagy elektsan vezétfellletre.

Gy6z6djon meg, hogy a szerelésnél a vezetékek nem semikg.

A lampa‘lP20“ védelmi fokozattal rendelkezik és kizar6lag magetdrtasokban tortérbeltéri hasznalatra alkalmas.

A fényforrasba (vilagitéeszkdzbe, LED lampalia)stdzvetlenil belenézni tilos.

Kildnbo toltottségeknél a LED-ek szineltéréséifetdulhatnak. A LED-ek szine és fényereje az étetta valtozasaval is valtozhat.

Az integralt USB csatlakoz6 nem rendelkezik foticidval, feladata csak az aramellatas.

Az aldbbi tartozékokat nem tartalmazza a csotapggység

Szinvaltasiangeffektus Minden szin dinamikusan valtozik, és a beallitette- vagy hangérz flgen a kovetkek szinre valt.

Instructiuni de protectie a muncii / VA rugam s cititi cu atertie aceste informaii, Thainte si incepdi instalarea sau utilizarea acestui
produs. Pastrati cu grijd aceste instrugiuni pentru utilizare ulterioar a.

Produdtorul nu §i asuni nici o responsabilitate pentru accid@nsau pagube care sunt urmarea unei dtilinadecvate ale corpului de
iluminat.

Tngrijirea corpurilor de iluminat se rezamumai la suprafa acestora. Nu este permjsitrunderea umidittii n spaiile de racordare sau in
partile care conduc tensiunea deege
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E Simbolul tomberonului de gundiiat cu dod linii Incrucisate, aplicat direct pe produs sau pe ambalajut@ieesnseanmica acest produs nu
are voie 8 fie aruncat la gunoiul menajer. La sféul perioadei sale de serviciu, produsul trebdiiespredat in vederea recigi unui punct
autorizat de colectare a produselor electriceesitednice scoase din uz. Adresa unor asemeneagpd@acolectare o putafla de la
administragia comunal, Tn a é@rei zora de competed domiciliai.

Corpul de iluminat nu se montégze un suport umed sau congiac de curent electric.

Asigurai-va ca in timpul montajului cablurile nu sunt deteriorate

Lampa are gradul de profiec'IlP20" si este prefzuta exclusiv pentru uzul intern n gospwiile private.

Nu trebuie & se priveastniciodati nemijlocitsi direct in sursa de lumin(bec, LED, etc.).

Este posibil apariia modificirilor de culoare in cazul Taccarilor diferite. Culoareai intensitatea luminii LED-urilor se poate modifigidn
functie de durata de via

Racordul USB integrat nu are o ftinoe de datgi acesta este destinat numai ca destensiune.

Accesoriile urritoare nu sunt caimute in pachetul de livrare: Sarde alimentare

Schimbarea culoriigfect de sunet Toate culorile se modificin mod dinamigi trec Tn mod dinamic, in fuie de sunetului sau muzicii
selectat la urnmitoarea culoare.

Indicacdes de seguranga / Favor ler atenciosamergstas informagfes antes da instala¢@o ou colocagio servigo deste produto Guardar
estas instrucdes de uso para fins posteriores.

O fabricante esta isento de qualquer respoidatéd no caso de ferimentos ou danificacdes maivadr uma utilizagcdo inadequada dos
candeeiros.

A manutenc¢édo dos candeeiros diz apenas respsita superficie. Ao fazer esta manutencao nungadeepermitir que entre humidade nos
compartimentos de ligacdo ou nas pegas conduterasreente eléctrica da rede.

E O simbolo do caixote de lixo riscado no produtsmatembalagem significa que este produto néo perdeokocado no lixo doméstico. O
produto tem, pelo contrario, no fim da sua duratgieida, que ser entregue num local de recolhpaebnos eléctricos e electrénicos para
reciclagem. Por favor informe-se sobre este loeakdolha junto das entidades comunais responsaveis

N&o montar o candeeiro em cima de bases humidesndutoras.

Certifique-se ao fazer a montagem que os fidggdedo ndo estejam danificados.

O candeeiro tem a classe de protéf@@0“ e destina-se exclusivamente a utiliza¢&o no oteie residéncias domésticas privadas.

N&o olhar directamente para a fonte de iluminggé&io de iluminacéo, LED etc.).

Sé&o possiveis divergéncias de cor em LEDs ds Htliferentes. A cor da luz e a intensidade lunaitws LEDs podem alterar-se consoante o
tempo de vida util.

A ligacdo USB integrada ndo possui funcdo desladapenas foi concebida como alimentagao elétrica

Os acessorios seguintes ndo estdo incluidesaopo de fornecimento: Fonte de alimentagéo

Alteracao da corHfeito de som Todas as cores alteram de modo dindmico e pgsaana cor seguinte, conforme de som ou de musica.

Emniyet direktifleri / Bu triinii kurmadan veya cali stirmadan énce litfen bu bilgileri dikkatlice okuyunuz. isbu kullanim kilavuzunu
daha sonra bavurmak Gzere iyi bir sekilde saklayiniz.

Isiklandirma techizatinin usuliine uygun olmayan kuftedan kaynaklanan hasarlardan ve yaralanmalanggiciisorumiu tutulmaz.
Isiklandirma techizatlarinin yalnizca yuzeyleri teleriebilir. Temizlik esnasinda glanti yerleri veya gerilim ileten parcalar 1slatdmalidir.
Uriintin veya ambalajin tizerindeki tizeri cizik Gigonu tizerindekE simgesi, bu trtiniin 8mrii bittikten sonra imha etigigkev ¢opiine
atilmamasi gerelti anlamina gelmektedir. Mamul, dmru bitince buneniye elektrikli veya elektronik cihazlarin gerird§um icin toplandgi
bir yere goturilmelidir. Bu yerin nerede ofglinu litfen yetkili yerel idarenizden sorun.

Isiklandirma techizati nemli ya da iletken ylzey iremontaj edilemez.

Hatlarin montaj sirasinda hasar gérmemesinintemiiniz.

Aydinlatma‘IP20“ koruma derecesine sahiptir ve sadece evlerde kémaa kullanimina izni bulunmaktadir.

Direkt 51k kaynaina (ampul, LED vs.) bakmayin.

LED’lerin Grtin partilerinde renk sapmalari olabLEDlerin isik rengi ve parlama seviyesi trtiniin dmriinglbalarak da dgisebilir.
Entegre USB [gantisi bir veri fonksiyonuna sahip @lelir ve sadece gii¢ kaypeolarak kullanima uygundur.

Bu aksesuar, sevkiyat kapsamina dalgildie: Sebeke cihazi

Renk dgisimi / Ses efekti Tum renkler dinamik bir bicimde dairler ve ayarlanan miizik veya ses gore bir somekge gecerler.

DroSibas noradijumi / L @dzu, uzmarigi izlasiet So infornmaciju pirms ierices instaficijas vai pienem3anas ekspludicija. Uzglahajiet
lietoSanas pamicibu ari turpmakajai lietoSanai.

RaZaidjs neunemas nekdu atbildbu par trauram un zaudjumiem, kas tika nodar lampas nepieitigas lietoSanas rezai.

Kopjama ir tikai lampas virsma. Kopjot lampassmiu fuzmaras, lai mitrums nendktu pieségumu viets vai tkla spriegumu vadoSajos
elementos.

H Simbols, kas izvietots zu produkta vai iepakojumakui ir atlots aizswtrots atkritumu konteiners, nw, ka $o produktu netkst utilizat
kopa ar sadwes atkritumiem. € produkta ekspluatijas izbeigSafis produkts nododams utiicijai nolietotu elektronisko un elektrisko i&u
vakSanas vieis otrreizjai parstradei. Liidzu, sazinieties ar paSvabds iestdi, kur var saemt infornaciju par atbildgam utilizacijas vieam.
Nemongjiet lampu uz mitras vai $tvu vadods virsmas.

Parliecinieties, lai moritzas gai netiktu bojiti vadi.

So lampu drabas pakpe ir“IP20* un @s ir paredgtas tikai priitam majsaimniegbam lieto3anai iekstelfs.

Neskatieties tieSi uz gaismas avotu (spuldzepges diode).

Dazdu pretu partiju LED spuldZu izstaras gaismas lkisu gamma var dtfties. A atkafba no kalpoSanas laika LED spuldZu izstasot
gaismas Krsa un intensite var maifties.

lemonéto USB piestigumu nevar izmantotakdatu negu, tas paredits tikai sprieguma agpgei.

Paatijuma netiek iekkauti sekojoSi piederumi: baroSanas bloks

Krasas maja / skanas efekts visas kisas pakpeniski maias un atbilstoSi iestasjai nizikas vai skaas nomaias uz rikamo kasu.
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eKII0ATANMSITA HA TO3M NPOAYKT. 3ana3ere Jo0pe Ta3u NOTPeOUTEICKA HHCTPYKIHS 32 MO-HATATHIIHY 1ejn!

[Ipou3BOaHUTENIAT HE TOEMa HUKaKBa OTTOBOPHOCT 32 HapaHIBaHUS WX IETH, KOUTO Ca TIOCIICICTBHE OT HEMPaBWIIHA yIIoTpeba Ha JlamMIiaTa.
Jla ce moyncTBaT caMo MOBBPXHOCTHTE HA JlammuTe. [Ipu mourcTBaHeTo He OMBa J1a MOTaga HUKAKBa Biara B Ch¢AMHUTEITHUTE IPOCTPAHCTBA HIIH
IO 9aCTHUTE, KOUTO C€ HAMHPAT IO MPEKOBO HAIPEIKECHHUE.

¥ 3uaksT cbe 3adyepkHara Koda 3a CMeT BbpXy IPOAYKTa WM OIIaKOBKaTa 03HA4YaBa, Y€ TOi He TPIOBa /1a ce U3XBBPIILL 3a€AHO C OUTOBHUTE
oTIaabIM. B Kpas Ha eKcIuToaTallMOHHATA CH TOJAHOCT IMPOAYKTHT TPsIOBa Jla c€ OTCTPAaHH B IYHKT 32 BTOPHYHH CYPOBHHU HA CJICKTPHYCCKH U
CJIEKTPOHHU ypeau. MHpopMmupaiiTe ce B MECTHOTO YIIPaBJICHUE 32 HAJTMYMETO Ha TAKbB MYHKT 32 BTOPHYHH CYPOBHHHU.

JlammaTa 1a He ce MOHTHpA BHPXY BIIaKHA WM €JICKTPOIIPOBOISINA OCHOBA.

VYBepere ce, 4e IpU MOHTaXKa MPOBOTHHUIIUTE HE Ca MPETHPIICTH OBPEIH.

OCBETUTEITHOTO TSJIO MIPUTEXKABa cTereH Ha 3amuTta “IP20“ u e nmpenHa3HaueHo caMo 3a U3MOJI3BaHE HA 3aKPHUTO B YACTHU JIOMAKUHCTBA.

He riienaiite AMpeKTHO KbM M3TOYHMKA Ha cBeTiMHA (ocBetuteneH ypen, LED u 1.H.).

Bb3MOXHH ca OTKJIOHEHHS B LIBETA [IPU CBETOIHOIM OT pa3iinyHu mapTuau. L[BeThT 1 cunaTa Ha CBETIMHATA HA CBETOAMOMTE MOTAT J1a ce
MPOMEHST B 3aBHUCHMOCT OT CPOKa Ha eKCILIOATaLHs.

Brpangenara USB Gykca HiMa (yHKIHS 32 IPSHOC Ha JAHHH U € MIPEABUICHA CaMO 3a €JIeKTPO3axpaHBaHe.

Crnenpaiure IPUHAIICKHOCTH HE ca BKIIOYEHH B 00eMa Ha JocTaBKaTa: 3axpaHBail 0JIOK

Cwmsina Ha seroBete / 3BykoB eekT: BCHUKH [[BETOBE C€ MPOMEHST JUHAMHUYHO M IIPECKAYaT KbM CIICABAIKS [BST B 3aBHCUMOCT OT CIIOPE]]
HACTpPOEHATa My3HWKaJHA MU 3BYKOBA.

VYka3zanus no 6ezonacuoctu / IIpexae 4eM NPUCTYIHTH K MOHTAXKY HJIM BBOAY B IKCILIyaTAUI0 3TOr0 NPUGOpa, BHUMATEIHHO
NMPOYHUTAITe PYKOBOACTBO 10 IKCIUTyaTannu. PekoMeH/1ryeM COXpaHUTb 3TO PYKOBOJCTBO, TAK KaK OHO MOKeT Bam noHaio0uThest
BIIOCJIEICTBHH.

[Tpou3BoauTenh HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a MOBPEXKICHHS WIIH YIepO, BhI3BAHHbBIC HEPABUILHOM IKCILTyaTalieil CBETUIILHUKOB.

VX011 3a CBETWIIBHUKAaMU OTPaHUYHMBACTCS YXOJIOM 32 TIOBEPXHOCTHIO. [IpH 3TOM HY)XHO CICAUTH 32 TeM, YTOOBI Bilara He MPOHKUKaa B MeCTa
MOJKITIOYCHUH U K IETAJSIM, HAXOISIIMMCS TTOJT CETCBBIM HAIPSKCHHEM.

¥ Cumson nepeuépKHyTOro MyCOPHOTO KOHTEHHEpa Ha MIPOLYKTE WM Ha YIIAaKOBKE 03HAYAET, YTO 3TOT MPOAYKT HElb3s BBIOpAchIBaTh B
XO03sICTBEHHBIH Mycop. BMecTo 3Toro npoaykT JomkeH ObITh YTUIIN30BaH [0 HCTEYECHUH CPOKA ero IKCIUTyaTalluy Yepe3 MyHKTHI npuéMa
0TpabOTaHHBIX JIEKTPUUECKUX U AIICKTPOHHBIX MpuOopoB. MecTa HaXx0XIeHHUsI TAaKOBBIX BaM cienyer y3HaTh B Baruem xunuiHo-
KOMMYHAaJIbHOM YIIPaBJICHUH.

Hu B koeM citydae He MOHTHPOBATh CBETHJIBHUK Ha BIIaYKHOM WJIM TOKOITPOBOISIIEM OCHOBAHHH.

Crnenure 3a TeM, 4TOOBI TIPOBO/IA HE OBLITH OBPEKICHBI BO BPEMsI MOHTaXKa.

CeeTmibHHEK uMeeT Tyl 3amuTel “IP20* u npearazHavaeTcst HCKIFOUUTEIBHO JUIS HCIIOJIh30BAaHHS BO BHYTPEHHHUX OBITOBBIX TOMEIICHHSX.

He rnemaiite upekTHO KbM M3TOYHMKA HA cBeTnHA (ocBeTuTesneH ypen, LED u t.1.).

B03MOKHBI OTKIIOHEHUSI B IIBETE B Pa3HBIX MapTHAX CBETOAMO0B. L[BET 1 MHTEHCHBHOCTH CBETOIMOJa MOXKET MEHSTHCS C TCUCHUEM BPEMEHH.
Bcerpoennsiit pazbem USB He npenHazHadeH is nepetayy JaHHBIX U CITYXKHUT TOJBKO B KAYeCTBE HCTOYHHKA TUTAHMS.

HmxeykazaHHbIE IPUHAIICKHOCTH HE BXOAAT B KOMIUICKT nocTaBku: CeTeBoil 010K MUTaHUsI

Iepexroyenne npeToBoii Temreparypst / Soundeffekt 1 Bee nBera H3MEHSAIOTCS THHAMUYECKH U, B COOTBETCTBUH C YCTAHOBJICHHOM K MY3BIKE
WU 3BYKY, CKAYKOM IEPEXOJIAT K CIEAYIOMIEMY IIBETY.

Evéciteg aopaieiog / TIpotod apyicste TNV gykatdotac 1) 1) 0£61) 6€ Aertovpyia avTod TOL TPOIOVTOG, SrafacTe pe TPoooYY AVTEG TIG
mAnpo@opisg. ®VrAETE VTEG TIS 00N YIES XPONG YIO TNV AEPITTOOGY OV B0 TIS YPENGTEITE APYOTEPQ.

O KOTOCKELAGTNG 08 PEPEL OVIEiD EVOVVN YOl TPAVUATIGHOVG 1] PAAPES, EPOGOV TPOKVYOLV 0td AAVOUGUEV XPTIOT) TOV AVYVIDV.

H mepimoinom tov Aoyvidv meplopiletar oty emPaveld TOVG. Te KOLA TEPITTOAN OV TPENEL VAL EIGEADEL VYPAGIO GTOVG YDPOVS TMV GLVIEGEWDV
1N oto puépn and ta omoia Si€pyeTaL NAEKTPIKN TAOT.

H To cuuPoro T0v SIEYPUpIEVOD KOSO GIOPPLLUCTMOY GTO TPOLOV 1} GTIV GUGKELAGLOL GT|ULOLVEL, OTL AVTO TO TPOLOV TTOYOPEVETAL Vel TETAYOEL
OTO OLKLOKOL QTOPPULULOTO. AVTL 0DTOV TPETEL TO TPOLOV LETO. TNV ANEN TNG SLOPKELNG AELTOVPYLOG TOV Va. EMPePDEL GE €101KO [ePOG GLAAEENG
NAEKTPIKOV KO NAEKTPOVIKMY GLGKEVOV Y10l VOKVKA®OT). Z0G TOPOKOAOVLE TATPOPOPDELTE Y1 GUTO TO LEPOG OO TV OPHOSLEL STLOTIKN
Sotknon.

Mnv Tomobfeteite T Avyvio o€ VYPO N AYDYIULO VITOGTPWOLLAL.

Ziyovpevteite 6TL 01 katd v Tomobétnon o Ba yivel {npd og aywyoug.

To potoTikd Kotéxel Tov Badud tpoctaciog “IP20* kot eivar oyed0GHEVO ATOKAEIGTIKA Y1t YPTOT) OE ECOTEPLKO XDPO WOIOTIKOV VOIKOKVPLDV.
Mnv koutdre amevbeiog oty Tnyn eotog (Aaprtipo, LED kAx.).

Xpopotikég mapekkiioels ota LED dagopetikdv gpoptiov eivar duvatés. To gog ypdpotog Kt 1 €viact Tov ¢mtog tov LED pmopei va
aAlowbei emiong og cuvaptnon e v ddpketa LoNg.

H evoopatopévn odvdeon USB dev £xel Aettovpyia dedopévmv Kot Tpoopiletal povo yio v Tpo@odocia pe Téom.

To axdrovbo eEdptpa dev mepriappavetat ot cuokevacio Tapddoons: Tpopodotikd

AXayn ypopatog / Hyntiké g@é: Olo to ypodpoto petafdilovior duvopukd kot petafaivouy avaioyo. e T puOHoHEVN LOVGTKT 1) NYNTIKY 6TO
EMOUEVO YPOLLQL.
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Sigurnosne upute / Molimo vas préitajte ove informacije pazljivo prije instalacije ili poéetka upotrebe ovog proizvoda. S&uvajte ovo
uputstvo za buduée potrebe.

Proizva@ac ne preuzima odgovornost za ozljede ili Stete, kajposlijedica neprikladne uporabe svijetiljke.

Ciéenje svjetiljki je ograrieno na povrsine. Pri tom nikakva vlaga a ne snupikti na prikljgne dijelove ili dijelove koji vode na mrezni
napon.

H Simbol prekrizene korpe za otpatke na proizvodpaikiranju znai, kako se taj proizvod ne smije odlagati zajedadugnim otpadom.
Proizvod se na kraju svog Zivotnog vijeka mora jdinii prijemnu stanicu za recikliranje elektrih i elektronékih ureiaja. Molimo raspitajte se
za to mjesto kod nadleZne komunalne sluzbe.

Svijetiljku ne postavljati na vliaznu ili vodljiypovrSinu.

Osigurajte da se prilikom postavljanjadag ne oStete Zice.

Svijetilika posjeduje stupanj zastit20* i predvidena je iskljgivo za upotrebu u unutradnjosti privatnintknastava.

Ne gledati direktno u izvor svjetlosti (rasvjetsredstvo, LED itd..).

Odstupanja u boji kod ragiiih LED-ova razltitih punjenja su mogia. Boja i snaga svjetla LED-ova se ovisno o Zivotndjeku moze
mijenjati.

Integrirani USB-prikljgak nema funkciju podataka i preden je samo kao opskrba sa naponom.

Nastavno navedena oprema ne nalazi se u ofsgeguke: adapter

Mijenjanje boje Sound efekt sve se boje mijenjaju dinadnio i sk&u prema namjestenoj melodiji ili sound prema sbjeq boji.

Sigurnosna uputstva / Molimo Vas prditajte pazljivo ove informacije pre nego Sto nastaie instalacijom ili puStanjem u rad ovog
proizvoda. S&uvajte ovo uputstvo za upotrebu za kasniju upotrebu

Proizvaat ne preuzima nikakvu odgovornost za povrede ituStastalu usled nestiog rukovanja svetiljkom.

Odrzavanje svetiljki je ograt@no na njihovo povrSinu. Pri tome ne sme nikakedmwbst da prodre u prikjne prostore ili u delove pod
strujnim naponom.

E Znak sa precrtanim kontejnerom za otpad na prdia\th pakovanju ozngava da proizvod ne sme da se ukloni sa otpadomriminstva.
Proizvod mora da se nakon veka trajanja dostaviutessreciklazu elekithog i elektronskog otpada. Molimo Vas informiSieecstome kod
vaSe lokalne komunalne sluzbe.

Nikada nemoijte svetiljku da ostavljate na vigiigrovodljivoj podlozi.

Obezbedite da ne moZe datdalo oStéivanja vodova kod montaze.

Svetiljka poseduje stepen zastife20" i iskljucivo je predviena za upotrebu u unutrasnjim prostorijama privetlimainstava.

Nikada ne gledati direktno u izvor svetlostjafsta, LED itd.).

Odstupanja u boji LED mogda su kod raztitih serija. Boja i j&ina LED se takde menja tokom veka trajanja.

Integrisani USB prikljtiak nema funkciju prenosa podataka; sRizi samo za napajanje.

Sledéi dodatni pribor nije obuhv@n isporukom: Ispravija

Promena bojeSoundeffekt(zvueni efekat 1): Sve boje se dinatkii menjaju, a promena na slédeboju se vrsi u zavisnosti od podeSene
muzike ili na zvuk.

VYnarcrBa 3a 6e36eqHocT / Be MoJIMMe IPOYMTAjTe 'M BHUMATEJIHO OBHEe HHGOPMAIIMH NIPeJ /1a 3aNI0YHEeTe O MOHTHPAK€ HIIU CO
paKyBame 0 0BOj IPOM3BOJ. 3a4yBajTe I'0 0BA YIATCTBO 32 yNOTPeda 32 IOHATAMOILIHO KOHCY/ITHPame.

[Ipon3BoauTeNnOT HE Mpe3eMa HUKAKBa OJrOBOPHOCT 3a KaKBH OMJIO TIOBPEIY WIIH IITETH KOM MOJKAT Jla HAacTaHAT KaKo pe3yaTaT Ha HEelpaBHIIHA
yrnorpeba Ha CBETHIIKATA.

OnpXKyBameTo Ha CBETHIKHATE € OTPAaHNYCHO CaMO Ha IOBPIIMHATA HAa CBeTHIIKUTE. [IpuToa, BO KOMOpHTE HA IPUKIYYOKOT WM IIPOBOAHIUKHUTE
JETI0BH 10 MPEKHUOT HAIlOH HE CMee Jla HaBJIe3e BlIara.

E CumGonot Ha npeuprana KopIa 3a OTHAZOLH HA IPOM3BOIOT HIIH HA HErOBOTO MAKYBAC YKAKYBA 1€Ka OBOj IPOM3BO HE CMEE /1A Ce
OTCTpaHyBa CO JIOMAaIIHUOT oTnax. Hamecto Toa, mpu KoTpacHOCT MPOU3BOJOT Tpeba aa ce oJHece Ha COOMPHO MECTO 32 PELUKINpake Ha
SJIEKTPHUYHA U EJIEKTPOHCKa ompeMa. Be MoiMe Bo Bpcka co 0Ba Ipallame KOHTAaKTHPajTe ja BallaTa JIOKaIHA OIITHHCKATa aJMUHHCTPALH]a.
CaeTuikara J1a He ceé MOHTHpA Ha BIIayKHA MJIM TIPOBOJJIMBA MOJJIOTa.

BHMMaBajTe )KHLUTE 1a HE Ce OLITETaT TP MOHTaXaTa.

Caeruiikata uMma crereH Ha 3amrura “IP20" u e uckiry4rBo HaMeHeTa 3a BHaTpelIHa ynorpeda Bo MpUBaTHH JOMaKHHCTBA.

He rienajre 1upekTHO BO M3BOPOT Ha cBeriinHa (cujanuia, LED nuona, utH.).

Moxxnu ce pasnuku Bo 6ojata Ha LED nuonure on pasmmunn cepun. bojara n jaunnara Ha cBernmmuara Ha LED nuonure moxkat na ce
pa3iIIKyBaaT ¥ BO 3aBHCHOCT OJf HUBHOT XHBOTEH BEK.

Wnrerpupannor npukirydok USB Hema nogarouna GyHKIMja 1 € IpeIBHICH caMO Kako HaIlojyBarmbe.

CrreHUBE JIOJATOIM HE CE BKIIYYEHH BO JIOCTaBaTa: Ajanrep

W360p Ha 6oja / 3Byden edext: Cure 6ou ce MEHyBaaT JUHAMHYKH KOH ciieHaTa 60ja crope/] KapakKTePUCTHKUTE Ha MIOCTABCHATA My3HKa HITH
Ha 3BYKOT.

Sigurim / Ju lusim qé para se té filloni me instalin apo operimin e kétij produktit t& lexoni me vénendje kété informacion . Ju lusim gé
ta ruani udhézimin me géllim gé t& mundeni mé vongérish té lexoni.
Prodhuesi nuk merr pérgjegjésiné pér démeté&mpdirhet té cilat jané krijuar nga mos pérdorimigjté i llambave.
Mirémbaijtja e llambave béhet vetém né pjesésiatine. Nuk guxon té hyn lagéshti né vendin e kygjo tek fugia elektrike.
E Simboli me iks mbi shportén e mbeturinave e lgtiiduktit apo paketimit e ka kuptimin se, ky protiolk guxon té hudhet né mbetura té
shtépisé. Produkti do té duhej né fund té skadéniErdorimit té tij t& dérgohet ne vendin pér pram e reciklimit pér aparatet elektrike dhe
elektronike. Ju lusim pytni né administratén pé&katkomunale pér kété.
Llamba nuk guxon té jeté e montuar né katedéhéjapo pércuese.
Sigurohuni gé pérguesit gjaté montimit t&é mastdéen.
LLamba ka shkallén e mbrojtji®20“ dhe éshté kryesisht pér pérdorimin né ambienbeeedshme shtépiake.
Mos shikoni drejt pér drejt tek burimi i dritémejeti ndricues, LED etj.) .
Jané té mundshme ndryshime té ngjyrés tek LEDgshme Chargen. Ngjyrat e ndrigimit dhe forcam 22LED ndryshojné duke u varur nga
afati i kohézgjatjes sé pérdorimit.
Porti i intergruar USB nuk ka funksione e témtée dhe éshté e paraparé vetém si furnizues me relektrike.
Aksesorét e méposhtém nuk ekzistojné né pakeligrimit: Njésia e furnizimit me energji elekte
Ndryshimi i ngjyrés Efekti i z&érit: Té gjitha ngjyrat ndryshojné mé ményré dinamike kiér&cejné sipas muzikén apo sé zérit deri tekraggy
ardhshme.
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